2 John I i 2 John VI

2 yohana.h patra.m

I he abhirucite kuriye, tvaa.m tava
putraa.m'sca prati praaciino.aha.m patra.m
likhaami |

I satyamataad yu.smaasu mama premaasti ke-
vala.m mama nahi kintu satyamataj naanaa.m
sarvve.saameva| yata.h satyamatam asmaasu
ti.s.thatyanantakaala.m yaavaccaasmaasu
sthaasyati |

Il piturii"svaraat tatpitu.h putraat prabho
ryii"sukhrii.s.taacca praapyo .anugraha.h k.rpaa
"saanti"sca satyataapremabhyaa.m saarddha.m
yu.smaan adhiti.s.thatu |

VMV vaya.m pit.rto yaam aaj naa.m
praaptavantastadanusaare.na tava kecid
aatmajaa.h satyamatam aacarantyetasya
pramaa.na.m praapyaaha.m bh.r"sam
aananditavaan |

V' saampratanca he kuriye, naviinaa.m
kaancid aajnaa.m na likhannaham aadito
labdhaam aajnaa.m likhan tvaam ida.m
vinaye yad asmaabhi.h paraspara.m prema
karttavya.m |

VI apara.m premaitena prakaa“sate yad
vaya.m tasyaaj naa aacarema | aadito
yu.smaabhi ryaa "srutaa seyam aajnaa saa
ca yu.smaabhiraacaritavyaa |

VIlyato bahava.h prava ncakaa jagat pravi'sya
yii"sukhrii.s.to  naraavataaro  bhuutvaagata



2 John VII ii 2 John XII

etat naa"ngiikurvvanti sa eva pravancaka.h
khrii.s.taari"scaasti |

VI agsmaaka.m "sramo yat pa.n.da’sramo na
bhavet kintu sampuurna.m vetanamasmaabhi
rlabhyeta tadartha.m svaanadhi saavadhaanaa
bhavata.h|

X yah ka"scid vipathagaamii bhuutvaa
khrii.s.tasya "sik.saayaam  na  ti.s.thati
sa li"svaram na dhaarayati Kkhrii.s.tasya
"sij naayaa.m yasti.s.thati sa pitara.m putra nca
dhaarayati |

X ya.h ka"scid yu.smatsannidhimaagacchan
"sik.saamenaa.m naanayati sa yu.smaabhi.h
svave"smani na g.rhyataa.m tava ma"ngala.m
bhuuyaaditi vaagapi tasmai na kathyataa.m |

X yatastava ma"ngala.m bhuuyaaditi
vaaca.m ya.h ka"scit tasmai kathayati sa tasya
du.skarmma.naam a.m"sii bhavati|

XI  yu.smaan prati mayaa  bahuuni
lekhitavyaani kintu patramasiibhyaa.m
tat karttuum necchaami, yato .asmaakam
aanando yathaa sampuurno bhavi.syati
tathaa yu.smatsamiipamupasthaayaaha.m
sammukhiibhuuya yu.smaabhi.h sambhaa.si.sya
iti pratyaa“saa mamaaste |

XII tavaabhirucitaayaa bhaginyaa baalakaast-
vaa.m namaskaara.m j naapayanti| aamen |
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